Instruction For Use

Warnings

This productis not fully water-proof. In case water gets into it, please be sure to
have it dried as soon as possible. The remaining water may damage the product.
Please do not clean this product with such chemicals as volatiles or diluters. This
may damage the product.

While using or cleaning this product, please do not use water thatis over 158F
This may cause damage.

After each use remove attclunent from main unit and wash under runing water.

Usage

Please attach the brush or sponge to the unit.

Please apply detergent to the sponge or the brush.

Please put the powder-attach to sponge, when you use the powder-attach
Press the button so that the sponge or the brush will rotate.

After using this product, please rinse out the detergent with water.

Attention to using the sponge polisher

If used while the sponge is wet and covered, it might be deformed.
So it should be used while it's dry and remove the cover when used.

Attention to the use of hook

Find a place that is smooth and flat and clean.

The round face of hook is attached with sticker. Remove the paper and stick the
hook to tile.

Please make sure that the handle does not come o when itis attached.

To lift o , press the handle and push it upward so itcomes o the hook.

Please use this product in the following situations:

Brush,Black remains on the bathroom tiles, bath—tubs,wash basins can easily be
removed.

Sponge: Please use sponge attachment for wash basin made of stainless steel.
Polisher: Please use polisher to shine and polish tiles and wash basins.

Charging and precautions

Unscrew the back cover of the handle and insert the USB charging cord. When the
Indicator light is red means that it is charging.

When the indicator light is green means that the charge has been completed. The
charging time is about 3 hours and the fully charged service time is about 4-5
hours.

Warning: Do not use the product while charging!




Instruccion para | Jgar

Advertencias

Este producto no es totalmente impermeable. En caso de que entre agua, asegurese de
déjelo secar lo antes posible. El agua restante puede dafiar el producto.

No limpie este producto con productos quimicos como volatiles o diluyentes. Este
podria danar el producto.

Mientras usa o limpia este producto, no use agua a mas de 158F

Esto puede causar danos.

Después de cada uso, retire los residuos de la unidad principal y lavelos con agua corriente.

Uso

Conecte el cepillo o la esponja a la unidad.

Aplique detergente a la esponja o al cepillo.

Por favor, coloque el accesorio de polvo en la esponja cuando utilice el accesorio de polvo.
Presione el boton para que la esponja o el cepillo giren.

Después de usar este producto, enjuague el detergente con agua.

Atencion al uso de la esponja pulidora.
Si se utiliza mientras la esponja esta mojaday cubierta, podria deformarse.

Por lo que se debe utilizar mientras esté seco y retirar la funda cuando se utilice.

Atencion al uso del gancho.

Encuentre un lugar que sea liso, plano y limpio.
La cara redonda del gancho esta adherida con una pegatina. Retire el papel y pegue el
gancho al azulejo.

Aseglrese de que el dispositivo de mano no se salga. cuando estd adjunto.

Para levantarlo, presione la manijay empdjela hacia arriba para que salga. el gancho.

Utilice este producto en las siguientes situaciones:

Cepillo, restos negros en los azulejos del bafio, bafieras y lavabos se pueden quitar facilmente.

remoto.
Esponja: Utilice un accesorio de esponja para lavabo de acero inoxidable.

Pulidor: utilice un pulidor para dar brillo y pulir azulejos y lavabos.

Cargay precauciones

Desenrosque la tapa trasera del mango e inserte el cable de carga UsB. Cuando el
La luz indicadora es roja significa que se esta cargando.
Cuando la luz indicadora es verde significa que la carga se ha completado. El

El tiempo de carga es de aproximadamente 3 horasy el tiempo de servicio de carga completa es de aproximadamente 4-5

horas.

Advertencia: jNo utilice el producto mientras se carga!




Anleitung fur Verwenden

Warnungen
Dieses Produkt ist nicht vollstandig wasserdicht. Falls Wasser eindringt, stellen Sie bitte sicher, dass dies der Fall ist
Lassen Sie es so schnell wie moglich trocknen. Das verbleibende Wasser kann das Produkt beschadigen.

Bitte reinigen Sie dieses Produkt nicht mit Chemikalien wie fllichtigen Stoffen oder Verdinnungsmitteln. Das

kann das Produkt beschadigen.

Bitte verwenden Sie bei der Verwendung oder Reinigung dieses Produkts kein Wasser mit einer Temperatur tiber 158 °F

Dies kann zu Schaden fuhren.

Entfernen Sie Attclunent nach jedem Gebrauch vom Hauptgerat und waschen Sie es unter flielendem Wasser.

Verwendung

Bitte befestigen Sie die Burste oder den Schwamm am Gerat.

Bitte geben Sie Reinigungsmittel auf den Schwamm oder die Burste.

Bitte stecken Sie den Puderaufsatz auf den Schwamm, wenn Sie den Puderaufsatz verwenden
Driicken Sie den Knopf, damit sich der Schwamm oder die Biirste dreht.

Spulen Sie das Reinigungsmittel nach der Verwendung dieses Produkts bitte mit Wasser aus.

Achtung bei der Verwendung des Schwammpolierers

Wenn der Schwamm nass und bedeckt ist, kann er sich verformen.

Daher sollte es im trockenen Zustand verwendet werden und bei Gebrauch die Abdeckung entfernen.

Achtung bei der Verwendung von Haken

Suchen Sie sich einen Ort, der glatt, flach und sauber ist.

Die runde Oberflache des Hakens ist mit einem Aufkleber befestigt. Entfernen Sie das Papier und kleben Sie es auf

Haken an der Fliese.
Bitte achten Sie darauf, dass sich das Handy nicht [6st wenn es angebracht ist.

Zum Abheben driicken Sie auf den Griff und schieben ihn nach oben, sodass er sich [0st der Haken.

Bitte verwenden Sie dieses Produkt in den folgenden Situationen:

Mit der Burste konnen schwarze Flecken auf den Badezimmerfliesen, Badewannen und Waschbecken leicht entfernt werden

ENTFERNT.
Schwamm: Bitte Schwammaufsatz fur Waschbecken aus Edelstahl verwenden.

Polierer: Bitte verwenden Sie zum Glanzen und Polieren von Fliesen und Waschbecken einen Polierer.

Aufladen und Vorsichtsmalinahmen

Schrauben Sie die hintere Abdeckung des Griffs ab und stecken Sie das USB-Ladekabel ein. Wenn das
Wenn die Kontrollleuchte rot ist, bedeutet dies, dass der Ladevorgang lauft.

Wenn die Kontrollleuchte grun leuchtet, bedeutet dies, dass der Ladevorgang abgeschlossen ist. Der

Die Ladezeit betragt ca. 3 Stunden und die Betriebszeit bei voller Ladung betragt ca. 4-5
Std.

Warnung: Benutzen Sie das Produkt nicht wahrend des Ladevorgangs!




Instructions pour Utiliser

Avertissements

Ce produit n'est pas entierement étanche. Au cas ou de |'eau y pénétrerait, assurez-vous de

faites-le sécher le plus tot possible. L'eau restante peut endommager le produit.

Veuillez ne pas nettoyer ce produit avec des produits chimiques tels que des produits volatils ou des diluants. Ce
peut endommager le produit.

Lors de ['utilisation ou du nettoyage de ce produit, veuillez ne pas utiliser d'eau supérieure a 158F.

Cela pourrait causer des dommages.

Apres chaque utilisation, retirez les accessoires de |'unité principale et lavez-les sous ['eau courante.

Usage

Veuillez fixer la brosse ou 'éponge a ['appareil.

Veuillez appliquer du détergent sur 'éponge ou le pinceau.

Veuillez mettre la poudre sur I'éponge lorsque vous utilisez la poudre.
Appuyez sur le bouton pour faire tourner 'éponge ou la brosse.

Apres avoir utilisé ce produit, veuillez rincer le détergent a l'eau.

Attention a |'utilisation de |'éponge polisseuse

Si elle est utilisée alors que ['éponge est mouillée et recouverte, elle pourrait étre déformée.

Il doit donc étre utilisé lorsqu'il est sec et retirer le couvercle une fois utilisé.

Attention a l'utilisation du crochet

Trouvez un endroit lisse, plat et propre.
La face ronde du crochet est fixée avec un autocollant. Retirez le papier et collez le
crochet au carrelage.

Veuillez vous assurer que le handie ne sort pas quand il est attaché.

Pour soulever l'o, appuyez sur la poignée et poussez-la vers le haut pour qu'elle revienne. le crochet

Veuillez utiliser ce produit dans les situations suivantes :

Brosse, les restes noirs sur les carreaux de la salle de bain, les baignoires et les lavabos peuvent facilement étre
supprimé.
Eponge : veuillez utiliser un accessoire éponge pour lavabo en acier inoxydable.

Polisseuse : veuillez utiliser une polisseuse pour faire briller et polir les carreaux et les lavabos.

Chargement et précautions

Dévissez le couvercle arriere de la poignée et insérez le cordon de chargement USB. Quand le
Le voyant est rouge signifie qu'il est en charge.

Lorsque le voyant est vert, cela signifie que la charge est terminée. Le

le temps de charge est d'environ 3 heures et le temps de service completement chargé est d'environ 4 a 5 heures

heures.

Attention : N'utilisez pas le produit pendant le chargement !




Navod pro Pouziti

Varovani

Tento vyrobek neni plné vodéodolny. V pripadg, z¥ se do néj dostane voda, ujistéte se

nechte ji co nejdrive vysusit. Zbyvajici voda miz¥ vyrobek posKodit.

Necistéte prosim tento vyrobek chemikaliemi, jako jsou tékavé latky nebo rédidla. Tento

muz¥ poskodit vyrobek.
Privpouzivani nebo cisténi tohoto produktu nepouzivejte vodu, ktera ma teplotu vys¥inez‘158 F
To muz¥ zplsobit poskozeni.

Po kazdém pouziti odstrante attclunent z hlavni jednotky a umyjte pod tekouci vodou.

Pouzi/ani
Pripojte kartachebo houbu k jednotce.

Naneste cistici prostr¥dek na houbu nebo stétec.
Privpouziti praskového nastavce nasadte nastavec na pras&k na houbu
Stisknéte tlacitko, aby se houba nebo stétec otac¥ly.

Po pouziti tohoto produktu oplachnéte myci prostrédek vodou.

Pozor na pouzivani lesticky na houby
Pripouziti, kdyzYe houba mokra a zakryta, m{iz¥ se zdeformovat.

Mél by se tedy pouzi¥at, dokud je suchy a pr¥pouziti sejméte kryt.
Pozor na pouziti haku

Najdéte misto, které je hladké, rovné a ciste.

Kulaté c&lo hacKu je pripevnéno samolepkou. Odstrante papir a priepte
hac¥k na dlazdici.

Ujistéte se prosim, z& handie neprithazi o kdyzYe pripojeno.

Chcete-li zvednout o, stisknéte rukojeta zatlacte ji nahoru, az\tlojde o hak.

Pouzi¥ejte prosim tento produkt v nasledujicich situacich:

Kartac)C¥rna zlstane na koupelnovych obkladech, vanach, umyvadlech snadno mUz¥ byt

odstranéno.
Houba: Pro umyvadlo z nerezové oceli pouzijte nastavec s houbou.

LesticKa: K lesteni a lesteni dlazdic a umyvadel pouzijte lesticKu.

Nabijeni a bezpechHostni opatr&ni

Odstoubujte zadni kryt rukojeti a vlozte USB nabijeci kabel. KdyzV
c¥rvena kontrolka znamena, z¥ se nabiji.

Kdyz¥ontrolka sviti zelen&, znamena to, z¥ nabijeni bylo dokonc&no. The
doba nabijeni je asi 3 hodiny a doba plného nabiti je asi 4-5 hodin

hodin.

Upozornéni: Nepouzivejte vyrobek béhem nabijeni!




Istruzioni per Utilizzo

Avvertenze

Questo prodotto non e completamente impermeabile. Nel caso in cui vi penetri acqua, assicurati di farlo

farlo asciugare il piu presto possibile. L'acqua rimanente potrebbe danneggiare il prodotto.

Si prega di non pulire questo prodotto con sostanze chimiche come sostanze volatili o diluenti. Questo
potrebbe danneggiare il prodotto.

Durante ['utilizzo o la pulizia di questo prodotto, non utilizzare acqua superiore a 158F
Cio potrebbe causare danni.

Dopo ogni utilizzo, rimuovere 'accessorio dall'unita principale e lavarlo sotto |'acqua corrente.

Utilizzo

Si prega di collegare la spazzola o la spugna all'unita.

Si prega di applicare il detersivo sulla spugna o sulla spazzola.

Si prega di mettere |'attacco per la polvere sulla spugna quando si utilizza l'attacco per la polvere
Premere il pulsante in modo che la spugna o la spazzola ruotino.

Dopo aver utilizzato questo prodotto, sciacquare il detersivo con acqua.

Attenzione all'utilizzo della spugna lucidante
Se utilizzata mentre la spugna e bagnata e coperta, potrebbe deformarsi.

Quindi dovrebbe essere usato mentre e asciutto e rimuovere il coperchio quando viene utilizzato.

Attenzione all'uso del gancio

Trova un posto che sia liscio, piatto e pulito.

La faccia rotonda del gancio e attaccata con un adesivo. Rimuovere la carta e incollare
gancio alla piastrella.

Assicurati che il pratico non si stacchi quando & allegato.

Per sollevarlq, premere la maniglia e spingerla Verso lﬁ'alto in modo che sisganci |'yncino.

Si prega di utilizzare questo prodotto nelle seguenti situazioni:

Spazzole,Resti neri sulle piastrelle del bagno, vasche da bagno, lavandini possono essere facilmente rimossi

RIMOSSO.
Spugna: utilizzare |'accessorio per spugna per lavabo in acciaio inossidabile.

Lucidatore: utilizzare il lucidatore per lucidare e lucidare piastrelle e lavandini.

Ricarica e precauzioni

Svitare il coperchio posteriore della maniglia e inserire il cavo di ricarica UsB. Quando il
la spia e rossa significa che e in carica.
Quando la spia e verde significa che la carica e stata completata. IL

il tempo di ricarica e di circa 3 ore e il tempo di servizio completamente carico e di circa 4-5

ore.

Avvertenza: non utilizzare il prodotto durante la ricarica!
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Instrukcja dla Uzywac”

Ostrzezeénia

Ten produkt nie jest w petni wodoodporny. Jezéli do srodka dosta nie si¢ woda, na_lezy to koniecznie zrobic”
wyschnij tak szybko, jak to mozliwe. Pozostata woda mozeé uszkodzic produkt.

Prosze nie czyscictego produktu sfrodkami chemicznymi, takimi jak substancje lotne lub rozcienczalniki. Ten
mozé uszkodzic produkt.

Podczas uzywania lub czyszczenia tego produktu nie uzywaj wody o temperaturze powyzéj 158 stopni F
Moze to spowodowac tiszkodzenie.

Po kazdym uzyciu usun ptyn z jednostki gtdwnej i umyj go pod biezacg woda.

Stosowanie

Prosze przymocowac$zczotke lub gabke do urzadzenia.

Natdz detergent na ggbke lub szczotke.
Podczas uzywania naktadki na proszek natdz proszek na gabke

Nacisnij przycisk, aby gabka lub szczoteczka zaczeta sie obracac’

Po uzyciu tego produktu nalezy sptukacdetergent woda.

Uwaga na uzycie ggbki polerskigj

Uzywanie, gdy gabka jest mokra i przykryta, mozé ulec odksztatceniu.
Dlatego nalezy go uzywac; gdy jest suchy, a po uzyciu zdjac pokrywe.
Uwaga na uzycie haka

Znajdzmiejsce, ktore jest gtadkie, gltadkie i czyste.

Okragta powierzchnia haka jest przymocowana naklejka. Usun papier i przyklej

hak do ptytek.
Upewnij sie, zé handie nie przyjdzie kiedy jest podtaczony.
Aby podnies¢;nacisnij uchwyt i popchnij go do gory, az wyjdzie hak.

Prosze uzywactego produktu w nastepujacych sytuacjach:

Pedzel, Czarny pozostaje na ptytkach tazienkowych, wannach i umywalkach

REMOVED.
Gabka: Do umywalek wykonanych ze stali nierdzewnej nalezy stosowachasadke ggbkowa.

Polerka: Do nabtyszczania i polerowania ptytek i umywalek nalezy uzywacpolerki.

kadowanie i srodki ostroznosci

Odkrectylng ostone uchwytu i wtdz przewod tadujacy USB. Kiedy
lampka kontrolna swieci na czerwono, oznacza to, zé taduje sie.

Gdy lampka kontrolna swieci na ;ielono, oznacza to, zé +adowanig zostato zakoﬁczoneﬁ. The
czas tadowania wynosi okoto 3 godzin, a czas petnego natadowania wynosi okoto 4-5

godziny.

Ostrzezenie: Nie uzywaj produktu podczas tadowania!
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Instruktion forAnvandasigav

Varningar

Denna produkt ar inte helt vattentat. Om vatten kommer in i den, se till att gora det

fa det torkat sa snart som majligt. Det aterstaende vattnet kan skada produkten.

Rengor inte denna produkt med sadana kemikalier som flyktiga @mnen eller utspadningsmedel. Detta
kan skada produkten.

Nar du anvander eller rengor denna produkt, anvand inte vatten som ar dver 158F

Detta kan orsaka skada.

Efter varje anvéndning avlagsna attclunent fran huvudenheten och tvatta under rinnande vatten.

Anvandande

Fast borsten eller svampen pa enheten.

Applicera tvattmedel pa svampen eller borsten.

Vanligen satt pulverfastet pa svampen nar du anvander pulverfastet
Tryck pa knappen sa att svampen eller borsten roterar.

Efter anvandning av denna produkt, skolj ur tvattmedlet med vatten.

Var uppmarksam pa att anvanda svamppoleraren

Om den anvands medan svampen ar vat och tackt kan den deformeras.

Sa det ska anvandas medan det ar torrt och ta bort locket nar det anvands.

Uppmarksamhet pa anvandningen av krok

Hitta ett stalle som &r smidigt och fint och rent.

Den runda sidan av kroken ar fast med klistermarke. Ta bort papperet och klistra fast

krok till kakel.

Se till att handen inte kommer o nar den ar fast.
For att lyfta o, tryck pa handtaget och tryck det uppat sa att det kommero  kroken.

Anvand denna produkt i foljande situationer:

Borste,svart blir kvar pa badrumsplattorna, badkar, tvattstall kan |att vara

tog bort.
Svamp: Anvand svamptillbehor for tvattstall av rostfritt stal.

Polermaskin: Anvand polermaskin for att polera och polera kakel och tvattstall.

Laddning och forsiktighetsatgarder

Skruva av bakstycket pa handtaget och satt i USB-laddningssladden. Nar
indikatorlampan ar rod betyder att den laddas.
Nar indikatorlampan lyser gront betyder det att laddningen har slutforts. De

laddningstiden ar ca 3 timmar och den fulladdade servicetiden ar ca 4-5

timmar.

Varning: Anvand inte produkten under laddning!




Instructie voorGebruik

Waarschuwingen

Dit product is niet volledig waterdicht. Als er water in komt, zorg er dan voor dat u dit doet

laat het zo snel mogelijk drogen. Het resterende water kan het product beschadigen.

Maak dit product niet schoon met chemicalién zoals vluchtige stoffen of verdunners. Dit

kan het product beschadigen.

Gebruik tijdens het gebruik of schoonmaken van dit product geen water dat warmer is dan 158F

Dit kan schade veroorzaken.

Verwijder na elk gebruik het schoonmaakmiddel uit het hoofdapparaat en was het onder stromend water.

Gebruik

Bevestig de borstel of spons aan het apparaat.

Breng wasmiddel aan op de spons of de borstel.

Plaats de poederbevestiging op de spons als u de poederbevestiging gebruikt
Druk op de knop zodat de spons of de borstel gaat draaien.

Spoel het wasmiddel na gebruik van dit product uit met water.

Aandacht voor het gebruik van de sponspolijstmachine
Bij gebruik terwijl de spons nat en bedekt is, kan deze vervormd raken.

Het moet dus worden gebruikt terwijl het droog is en verwijder de hoes wanneer het wordt gebruikt.

Aandacht voor het gebruik van haak

Zoek een plek die glad, vlak en schoon is.

Het ronde oppervlak van de haak is met een sticker bevestigd. Verwijder het papier en plak de
haak aan tegel.

Zorg ervoor dat de handie niet loskomt wanneer deze is bevestigd.

Om uit te tillen, drukt u op de hendel en duwt u deze omhoog zodat deze uit komt de haak.

Gebruik dit product in de volgende situaties:

Borstel, zwarte resten op de badkamertegels, badkuipen en wastafels kunnen gemakkelijk worden verwijderd

VERWIJDERD.
Spons: Gebruik een sponsopzetstuk voor wastafels van roestvrij staal.

Polijstmachine: Gebruik een polijstmachine om tegels en wastafels te laten glanzen en polijsten.

Opladen en voorzorgsmaatregelen

Schroef de achterkant van het handvat los en steek het USB-oplaadsnoer erin. Wanneer de
indicatielampje is rood betekent dat het wordt opgeladen.
Wanneer het indicatielampje groen is, betekent dit dat het opladen is voltooid. De

De oplaadtijd bedraagt ongeveer 3 uur en de volledig opgeladen gebruiksduur bedraagt ongeveer 4-5 uur

uur.

Waarschuwing: Gebruik het product niet tijdens het opladen!




